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Det nya flummeriet

For tio &r sedan hade jag en god vian som da 6vergick fran en timligen bohemisk
tillvaro som heltidsflummare till att bli en ordentlig 9-till-femmare med slips och
kostym och virldens mest konventionella nya fasad. S& smdningom bérjade hans fru
klaga pa att han aldrig kom hem regelbundet fran arbetet, da han stindigt arbetade
overtid. "Men du f6rstar," forsvarade han sig for sin hustru, "mitt arbete dr s
granslost fascinerande." Hon f6rstod honom inte men forldt honom, och han fortsatte
fa standigt allt senare vanor pa arbetet. Snart borjade huden p& hans ansikte fjélla,
han fick utslag och besvir med 6gonen, och till slut var han néstan inte lingre
igenkdnnlig, dd hela hans ansikte blivit till hilften forstort av strdlningen vid hans
jobb. Vad var d& hans arbete, som var s& gréanslost fascinerande? Jo, han satt hela
dagarna framfor en dator.

Samma utveckling har jag noterat hos manga av mina vanner. De har slappt allt
och satsat allt for att f4 sitta dagarna i d&nda och bara glo in i en datorskdrm, vars
tjusning har varit att de har fritt fatt manipulera denna efter eget behag. Och detta
gdr allt djupare ner i dldrarna. I stillet f6r umgéange, humaniora och ett ménskligt liv
blir det att bara sitta p4 stjartflasket och glo in i en dator, som man sjélv tror sig ha
absolut makt dver.

Sa dr dock inte fallet. Det finns datorvirus, som &r sd oberdkneliga, att de pa ett
ogonblick kan forstéra manaders arbetsresultat i en dator. Det finns dator-freaks,
som bara sysslar med att skadeglatt ta sig in i andras datorsystem och plantera in
sina egenhdndigt uppfunna virus, som bara forstor alltsammans. Jan Myrdal horde
ocksé till dem, som blev s& betagen i sin dator, att han entusiastiskt skrev in en hel
bok pé den, varpd han efterat, ndr masterverket till hans oerhorda tillfredsstillelse
och belatenhet var fullbordat, rakade trycka pa fel knapp, sd att hela boken
ogonblickligen forsvann. Internet-systemet, som dr sd inne nu och sa lovordat
overallt, dr redan fullstindigt korrumperat. S& har vi alla dessa datorspel, med det
japanska Nintendo i spetsen, som tvingar barn till att sitta inne dagarna i &nda och
bara manipulera med visuella pipande syntetiska livlosa robotar.

Naturligtvis dr datorn fantastisk som verktyg, men ett verktyg dr bara ett medel.
Nar verktyget blir ett &ndamél som man fastnar i, som i illusionen om att man
dédrigenom kan forverkliga sig sjdlv, sa fortjdnar man inte béttre dn att rdka ut for ett
riktigt lackert datorvirus.

Tack och lov for att det fortfarande finns gamla hederliga manuella
skrivmaskiner, som man faktiskt sjdlv kan ha fullstindig kontroll 6ver, atminstone
tills de gar sonder. Men da kan de i allmanhet lagas. Nar en dator blir omodern efter
ndgot eller ndgra ar finns det ingenting annat att géra med den &n att skrota den.
Dess ersittare, en nyare modell, kostar en formdgenhet och blir ocksd den omodern
och skrotfirdig efter ungefdr en smekmadnad. Datorn &r den nya tidens
flumdagsldnda, som i ett exalterat dgonblick av intensiv extas fladdrar i ljusets laga -
blott for att férbranna sig sjdlv och ga under i egen darskap.

Och det kostar formogenheter.

Astrid Pernheim in memoriam

Hon forekom alltid men bara i bakgrunden. I Géteborgs katolska férsamling var
hon pa ndgot sdtt den forkroppsligande gestalten av katolicismens hoga kultur,
moraliska resning och obdndiga ryggrad. Nar populistisk aggressivitet ville kora
over gamla traditioner och fortranga dem var hon alltid den som stéllde sig upp till
dessas forsvar.



Nér hon nu avled 86 &r gammal var kyrkan full av folk som ként henne under
kyrkans 56 &r och lingre, de flesta gamla veteraner, men dven yngre personer och
ménskor man aldrig hade trott om att de kdnt henne. Men alla dessa mycket olika
manskor frdn mycket olika lager hade ett gemensamt: en respekt och hogaktning for
de eviga kulturvédrderingar inom kyrkan som Astrid sa klart representerade. Det
marktes framst pa musiken. Organisten var en helt ung man, men i sitt
ackompagnemang av gudstjinsten flitade han in manga urgamla psalmer, som
aldrig mera sjungs, som skrotats av en ny radikal och destruktiv tids omogna féfédnga
och kulturblindhet, och som var som mest dlskade och anvdnda under tiden efter
andra viarldskriget, denna ateruppbyggnadens gyllene konstruktiva tid, som alla
genast glomde pa 60-talet.

Tack, Astrid, for att du fanns, och mé sddana som du aldrig upphora att
dterkomma for den kontinuitets skull, som den rena skonhetskulturen alltid kommer
att krdva for att alls kunna besta.

Den sympatiske Edvard Grieg och hans bekymmer

Den stora vélsignelsen for Grieg var bekantskapen med Franz Liszt och dennes
utomordentliga vélvilja och 6ppnande av vdgar for sin trettio ar yngre kollega. I
intet fall framstar Liszt i en mera positiv dager dn i sitt mellanhavande med Grieg,
som med ritta uppfattade honom som musikens store och ende kunglige profet av
bara storsinthet och generositet, som en helig dngel. Utan denna hjélp ar det fragan
om Grieg 6ver huvud taget hade blivit ngot.

Hans produktion é&r relativt liten och omfattar inga storverk. De storsta dr den
tidiga ytterst populdra pianokonserten, musiken till Peer Gynt i tva sviter och fem
viktiga bidrag till kammarmusiken, framst hans enda strakkvartett. For 6vrigt bestar
nastan all hans musik av sma lyriska parlor.

And4 var Grieg en utomordentligt hért arbetande musiker, och man kan rentav
pastd att han arbetade ihjél sig for musiken. Mest slet han ut sig pa odndliga
konsertresor som han ideligen upprepade och forlingde, da han aldrig kunde stanna
lainge hemma pé Troldhaugen, och det var under en siddan resa han avled, fastin
doktorn férbjudit honom att resa och han var dédssjuk. Han hade déliga lungor, och
egendomligt nog forsokte han aldrig dterhdmta sig i varmare lander som Italien, ett
land som alltid reparerat och satt fart pd musiker fran Norden, fraimst kanske
Héndel och Sibelius (som exempelvis skrev sin andra symfoni i Italien).

Griegs storsta problem synes dock ha varit en dngslig osdkerhet infor sin egen
formaga. Hans skapande liv kulminerar med pianokonserten och Peer Gynt-
musiken, och sedan blir det inte mycket mer. I stillet sliter han ut sig som pianist
och dirigent f6r annan musik &n sin egen, som om han underkdnde denna. Han
kdmpar hela livet med sonatformen utan att ndgonsin kdnna sig hemma i den,
ungefdr som i en olycklig kdrlek som bara blir sado-masochistisk, han kan aldrig
acceptera att sonatformen aldrig kan bli hans, och detta tar han som sitt livs storsta
nederlag och misslyckande. Han ger ndstan upp som kompositor och flyr i stallet till
exekverandet och dirigentskapet och offrar sig helt for dessa lagre substitut.

Det beklagliga dr att Grieg aldrig fortsatte pa den vidg som han frén bérjan fann
vara sin egen. I stéllet for att fullfolja den (efter pianokonserten och Peer Gynt)
forsoker han tukta sig med hogre discipliner (strdkkvartetten) och férnekar han sig
sjalv och sin egen unika originalitet: "Jag holl p4 att stagnera, och detta kom sig dels
av manga tillfallighetsarbeten" (som Peer Gynt, Sigurd Jorsalfar och annat styggt,)
"och dels av alltfér mycken folklighet. Till den dmnar jag sdga: 'Farval, skugga!™ -
och ddrmed briande han sina skepp.



I viss man kan man ge Grieg rétt i att manga av hans verk faktiskt &dr ytliga och
banala tillfdllighetsarbeten, men just bland de enklaste och minst ambitigsa finner
man hans kostligaste pérlor i form av en lyrisk innerlighet som saknar motstycke i
musiken. Grieg var forst av allt en gudabenddad melodiker, och manga av hans
teman och melodier &r lika barande och oférglomliga som Schuberts och Verdis
bésta snilleblixtar; hans melodik star i vekhet och sentimentalitet &ven bade Chopin
och Tjajkovskij ndra, men dr samtidigt genuint nordisk och personlig. Som
komposition i sitt slag dr exempelvis "Varen", denna lilla enkla sdng, oovertraffad.
Och vem kan ndgonsin glémma de enkla melodierna i "I Dovregubbens hall” eller i
"Ases dod" efter att bara ha hort dem f6r férsta gangen?

Det dr hdr Edvard Grieg oOvertrdffar alla andra i sin enkla innerliga
melodiexpressionism, som blev till ett "Sesam, 6ppna dig!" for hela den nordiska
klassiska musiken, och som framfor allt fick en sd ooverskadlig betydelse f6r den 22
ar yngre Jean Sibelius.

Griegs stora norska opera.

Detta &dr kanske just den tragiska vandpunkten i Griegs liv, en héjdpunkt som
slutade i katastrof, ett hogst besynnerligt triangeldrama mellan Grieg, Henrik Ibsen
och Bjornstjerne Bjornson. Ytterst ansvarig var dock enbart den sistndmnda. Det var
ndmligen Bjornstjerne Bjornson som stod bdde for initiativet, svartsjukan och den
slutliga kollapsen.

Redan 1872 borjade Bjornson ansétta Grieg for att f& honom att komponera en
stor norsk opera i Wagners stil till text av Bjornson. Grieg var till en borjan inte lika
entusiastisk som Bjornson, vars storartade text “Arnljot Gelline” fordrades ndgra
skisser av Grieg och tre ars funderande 6ver @mnet och sedan ingenting mer.

Men Bjornson fick en ny storslagen idé och kom pa att &mnet Olav Tryggvason
om ndgot lampade sig direkt for en stor norsk opera. Han skickade tre inspirerade
scener till Grieg och bifogade foljande beskrivning av hur han ville ha det:

"Kédre Grieg, Musiken mdste ha en satans fart! Det dr inget skdmt. Det ska
brusa ivdg. Det blir allt virre och vdrre. Nu kommer ett helvetes ovdsen Gver
miraklet, och s mer mirakel, vild besatthet, dans, delirium, hu, ha!"

Grieg fortrollades genast av styckets makaldsa mystik och grep sig verket an
medan han skrev till Bjérnson att han ville veta mer om verket. Men Bjérnson reste
da utrikes, och Grieg satt fast i sin slaverisdsong i Christiania. Nédsta sommar hade
Bjornsons fantasi ldamnat Olav Tryggvason da han i stillet satt nere i Italien och
forargade sig Over sakernas tillstdnd i Norge. Han blev socialfilosof och skrev bara
om sadant till Grieg, som da blev rasande pd Bjornson: "Och du kan vil inte fraga
varfor? Ty nu sitter jag hdr och komponerar musik till Peer Gynt i stéllet f6r till Olav
Tryggvason!" Da var det Bjérnson som blev rasande. Han och Ibsen hade ju redan
sedan en ldngre tid varit rasande pa varandra, sd nu passade det Bjornson att dven
bli rasande pa Grieg av ren diktarsvartsjuka och sarad fafdnga: "Vem har hir brutit
ord? Du eller jag? Vem har varit beredd till offer, du eller jag? Nu &r du i Peer Gynt!
Vil bekomme!" Och han varnar Grieg for att fortsdtta med Peer Gynt da han menar
att Grieg knappast kan bemdstra ett sd omusikaliskt &mne.

Grieg forsvarar sig och forklarar sig oskyldig till att Olav Tryggvason inte
kommit langre da han inte fatt mera text. Han uppmanar Bjornson att fortsatta med
Olav, och han ser fram emot att efter Peer Gynt fa ta i tu med ett mer musikaliskt
amne. Han till och med klagar 6ver Peer Gynt och kallar det det mest omusikaliska
av alla @mnen, till Bjornsons stora ldattnad, som forstdr att det i alla fall inte blir
ndgon stor norsk opera av Peer Gynt.



Nar Grieg ar fardig med Peer Gynt ndgra ar senare forsoker han uppmana
Bjornson till att fortsdtta med sin Olav, men Bjornson dr da pa daligt humor och
forblir sa kroniskt vad betrdffar Olav Tryggvason, som det aldrig blir ndgot mer av.
Annu 1889, efter 16 ar, forsoker Grieg beveka Bjérnson att fortsitta med Olav, men
Bjornson forblev mulen 6ver Olav, som aldrig blev forlost ens till en libretto.

De tre scener som blev komponerade till "Olav" skildrar de hedniskas dngslan
infor de nya gudar, som hotar deras egna, och infor dessa gudars profet, "den onde
Olav". Deras &dngslan tar sig uttryck i anropanden av asagudarna och i morka
besvirjelser. En offergode, en vala och en kvinna upptrader, och koren ger eko till
deras desperata och dngsliga féorehavanden. Tyvirr blev dock Grieg aldrig upplyst
av Bjornson vilken kurs handlingen sedan skulle taga. Bjérnson hade bara meddelat
att musiken inte skulle vara ndgot skdmt, och dessa anvisningar foljdes trofast av
Grieg. Hans musik blev vildigt mycket "Hu, ha!" som Bjérnson 6nskat men inte
mycket mer. Han forstod vél, att efter de morksens gdrningar som bedrevs i de tre
scenerna skulle ljuset intrdda som kontrast i form av den skinande hjélten Olav, men
om dennes entré fick han ingenting veta. Han kunde alltsd inte berdkna kontrastens
storlek och verkan och inte heller arten av titheten av det morker han skulle skildra.
Den musikaliska mélningen av de asatroendes betryck blev ddrmed tdmligen ynklig
och enahanda i enkla repetitioner och upprepningar ett tonsteg hogre for varje gang
de agerandes upphetsning skulle stiga.

Déarmed blev det av den stora norska operan intet. I stéllet lyckades Grieg desto
béttre med tonsdttningarna till "det mest omusikaliska av alla &mnen" Peer Gynt - till
Bjornstjerne Bjornsons odndliga och aldrig kurerade fortret. Han fick dock
nobelpriset medan Ibsen inte fick det. Detta blev mahédnda Bjornsons hamnd.

Ej heller Sibelius i Finland lyckades ndgonsin prestera nagon betydande finsk
nationalopera hur vél han dn lyckades med all sin Kalevala-musik, ej heller Gade
och Nielsen fick ndgon storre dansk opera till stdind, och den mesta svenska
nationaloperan &r vél fortfarande Verdis "Maskeradbalen" om mordet pa Gustav III.
Den nordiska operan véntar saledes fortfarande pa sin store forlossare.

Leo Tolstoj och Richard Wagner

Apropa Bjornsons 6nskemdl om mycket "hu, ha!" i Griegs opera pa hans text
hade det hér passat bra med Leo Tolstojs inldgg angdende sitt forsta intryck av en
opera av Richard Wagner, som rakade vara ”"Siegfried”. Det enda Leo Tolstoj
uppfattade av operan var Siegfrieds evinnerliga hojtande "hej ha, hej h4, hoj hall, hoj
hi, hoj haj," etc. och diverse meningslosa viftande gester med oformliga svird och en
gammal gubbe som bara var i vdgen och inte ens kunde sjunga riktigt. Tyvérr har vi
inte kunnat hitta detta kostliga inldgg, ett av Leo Tolstojs ytterst f4 humoristiska
alster, dar han avhanar Wagner & det allra grymmaste. Troligen finns det i volymen
"Lastens nojen - Vad ar konsten?" dir Leo Tolstoj pé sin dlders ddsliga hostkant tog
sig fore att systematiskt nedriva alla kulturella varderingar - han forsékte till och
med f& det géllande att Shakespeares "Kung Lear" bara var faniga dumheter.
Fritinkaren delar inte Leo Tolstojs dsikter varken betrdffande Shakespeare eller
Wagners “Siegfried”. - Det har i efterhand konstaterats, att Dostojevskij maste ha varit
mer musikalisk dn Leo Tolstoj, &ven om inte heller Dostojevskij kunde uppskatta
Wagner.



Fritinkarens avancerade ornitologi fortsditter

Den kvistiga frdgan om huruvida det dr en Buskskvitta eller en Gardsmyg som
doljer sig i Beethovens Pastoralsymfonis djupaste buskageskrymslen gér vidare, och
det enda sédkra i frdgan &r att det inte dr ndgon Pelikan. En Pelikan har ju stora
plattfotter eller snarare plaskfétter, och ehuru en och annan masart kunde
torknippas med en Mozart, sd kan knappast en Pelikan med plaskfotter associeras
ens med en Beethoven.

Senaste nytt i den hardfora debatten dr, att det ej heller kan vara fragan om
nagon Stork. Ehuru den ej har nédgra storande plaskfotter har den dock alldeles pa
tok for langa ben, och som den &r fullt upptagen med det behjartansvdrda
evighetsuppdraget att transportera spadbarn till beh6vande forédldrar, sd har den
knappast tid 6ver for att dven géstspela i s& mer metafysiska sammanhang som
Pastoralsymfonin.

Déarmed é&r alltsa Pelikanen och Storken uteslutna. Vi kan nog ocksd efter
noggrant betdnkande eliminera Kornknarren fran undersékningen, dd den maste
betecknas som alltfor hogljutt gnisslande for att hora hemma i Pastoralsymfonin,
liksom dven den bodlande Rérdrommen, en annan plaskande vadare, dd ju denna
som bekant bolar.

Ingen mindre 4n John Bede har kommit med det bidraget till undersékningen att
Gardsmygen skulle kunna vara en Kungsfigel. Helt forsynt stdller han oss fragan
om vi inte kan ha foérvédxlat Girdsmygen och Kungsfageln med varandra. Detta
stdller oss infor det problemet att bada kallas "Wren" pa engelska och torde déarfor
atminstone absolut kunna forvéxlas i alla engelsktalande lander. Nu dr det land vars
natur Pastoralsymfonin tédnktes skildra inte ndgot engelsktalande land utan
Osterrike. Emellertid ndimner upphovsmannen Beethoven varken ndgot om ndgon
Giardsmyg eller nagon Kungsfagel. Kvar stdr Buskskvittan, som hittills bara
eventuellt kan ha forvixlats med Gardsmygen.

For att komma sanningen ndrmare pa sparen madste berdrda sméfdglars rent
musikaliska ldten ndrmare lystras till. Aven har foreligger det problem, ty
meningarna dr delade om huruvida Buskskvéttan sjunger "zeck zeck" eller "teck
teck" medan Géardsmygen anses sjunga "zick zick". Detta &r mdhdnda just problemet.
Dessutom sjunger Gardsmygen dven ibland "tserr tserr" medan Kungsfdgeln ofta
sjunger "sirr sirr". Man kan bara beklaga, att alla dessa smafdglar i Pastoralsymfonin
dessvirre icke dr synliga utan endast, atminstone f6r somliga 6ron, horbara.

Orson Welles’ Shakespearefilmatiseringar

Att Orson Welles pad sitt sdtt dr ett odvertrédffat filmgeni torde vl alla i det
ndrmaste vara 6verens om, medan det ddremot rader mer delade meningar om hans
begransningar. De flesta tycks stanna vid att hans begrdansningar bara 1ag pa det
ekonomiska planet medan ytterst fa vdgar ta upp hans brister i till exempel hans
hantering av Shakespeare.

Tyvérr dr Orson Welles' enda helt lyckade filmer hans helt amerikanska: framst
"Citizen Kane”, "De magnifika Ambersons", "En lady frdn Shanghai" och "Touch of
Evil” med kanske ndagra till. Hans filmsprak &r helt amerikanskt med 6vertydlig
betoning av effekterna - han tar ut storre svédngar i utnyttjandet av rent visuella
effekter d&n kanske ndgon annan, vilket dr "Citizen Kane's” storsta styrka. Detta
masterskap odlar han vidare i film efter film och dven i Shakespearefilmerna
"Othello” och "Macbeth”. Det dr dven dessa filmers storsta styrka - medan hans
tolkning av Shakespeares verkliga védsen tyvarr kommer till korta.



Detta beror inte pa de drastiska stympningarna av Shakespeares text - Laurence
Olivier gjorde lika harda stympningar men lyckades dnda goéra Shakespeare rittvisa.
Varfor klarar da Orson Welles inte av just detta?

Redan "Citizen Kane” har en mork underton av djup cynism och lag
uppskattning av méanniskovardet. Man fdr tyvérr det intrycket av Orson Welles'
karaktdr, denne store fete man, att han hade en utomordentligt stor uppfattning om
sig sjdlv medan han just inte brydde sig om andra. Just en sddan attityd ar of6renlig
med Shakespeare.

Symptomatiskt dr ocksd att Orson Welles endast filmade de tva ondaste
Shakespearedramerna "Macbeth" och "Othello" - dramat om maktens ondska och
dramat om det rena hat, som 4r Iagos avund mot Othello - med tédnkbar rasistisk
underton. I badda filmerna oOverdriver Orson Welles dessutom ondskans
manifestationer - han later hidxorna i "Macbeth" praktisera voodoo, och han ger Iago i
"Othello" &nnu friare spelrum 4n vad han har i pjasen. Orson Welles dr tyvirr fixerad
vid det onda, som om han frossade i hur det kan uttala sig; och ingen person i ndgon
av hans filmer dr ondare an polisen i "Touch of Evil” spelad av honom sjilv - ett
vidrigt monster av laster och morbiditet.

"Kung Lear" vdgade han sig inte p4, hur ont dven detta drama &n &r, da har
betonas just den Shakespeareska innerliga ménsklighet som Orson Welles som
konstnér saknar.

Anda lyckades Orson Welles till sist med Shakespeare - i "Chimes at Midnight”,
filmen om Falstaff. Har &r Orson Welles redan gammal och har lirt sig ndgot, den
cyniska elakheten och ménskoféraktet dr borta och i stéllet ersatt av en godmodig
forsoning och resignation. Detta dr kanske Orson Welles basta film - och den enda
dar han forsokte och lyckades spela komedi - med sig sjdlv som offer, i ett underbart
prov pa sjdlvironi och filosofisk distans till hela den vérld, som egentligen aldrig lat
honom gora en film som han sjdlv ville ha den - liksom i fallet Erich von Stroheim.

Virresan, del 7.

Tyvérr bjod Rom &dven pa resans forsta bakslag och besvikelser. Den forsta déliga
nyheten kom fran mina vanner Oscar och Teresa, gifta sedan 13 &r, barnldsa. De
berittade att min van Nino i Palermo, som redan i hostas bjudit mig till en ny pask i
Sicilien, plotsligt hade rest bort utan att meddela vart. Jag fick bekraftelse pa detta
nér jag sjilv ringde till Palermo. Nino gjorde bekantskap med min far redan under
80-talet, och de blev mycket goda vanner. Aven min mor upplevde Nino enbart
positivt under hennes enda besok med min far pa Sicilien. Nino f6érenar i sig alla de
bédsta egenskaperna hos en sicilianare: generositet, fantasi, 6ppenhet, snabb
fattningsformdaga och en oerhérd medmaénsklighet. Han har alltid utgjort min fasta
klippa i Palermo. Att han nu hade rest bort innebar en smérre jordbavning och
omkullkastade alla mina sicilianska planer. Att resa till Sicilien utan att trdffa Nino
var en otdnkbarhet.

Samtidigt beskars darmed dven mina besdk i Rom fran tva till ett, vilket ocksa
nodvandiggjorde att mina vanbesdk beskars fran fem till tvd. Familjen Bordonaro
fick vanta till en annan gang, Annie Ekland, som jag lovat hélsa pd men som bodde i
utkanten av Rom ldngt i séder i E.U.R. maste jag ddrmed ocksé gora besviken, liksom
min gamle vdn Franco, som jag inte ens hade telefon till. Aven Oscar och Teresa fick
jag bara tvd dryga timmar tillsammans med.

Oscar dr en utomordentlig torrboll och pa sitt sétt en italienare av den vérsta
sorten, "pieno di se”, full av sig sjélv, intelligent men dryg, krasst realistisk och
forvanansvart inskrankt och férdomsfull. Han héller knappast pé att utvecklas utan



snarare tvartom. Varfor han tycker om mig har jag aldrig kunnat forstd dd vi ndstan
ar varandras motsatser. Han ser bra ut men &r tdmligen nyanslos, trakig och platt.

Troligen ar han ganska frustrerad av sitt dktenskap. Hans underbara spanska fru
Teresa dr stindigt pd resande fot som konstjournalist, och nédr hon &r bortrest
meddelar hon sig aldrig med sin man. Hon &dr mjuk och intuitiv och mycket exotisk,
och det enda som jag far ut av deras sillskap far jag ut av henne.

De holl som bést pad med att ldra sig dansa, som "Ginger och Fred", troligen for
att forsoka battra pa sitt bristfdlliga dktenskap. Déarfor hade de mycket litet tid till
overs for mig. Vi dt en glass, drack te pa en engelsk krog, promenerade litet och
besokte kyrkan med Caravaggios bdda malningar "Petri korsféstelse" och "Pauli
omviéndelse”, av vilka den forsta & den mest oférglomliga, perfekt i sin ndstan
veristiska realism. Caravaggio var den siste store rendssansmalaren, och hans
dramatiska realism har aldrig 6vertriffats pa duk.

Det var allt om Oscar och Teresa. P& vdgen hem till dem i buss visade de mig
vilken hallplats jag skulle stiga av vid for att darifrdn kunna ga till stationen. Man
fick det intrycket att de bara ville bli av med mig, d& dansen f6r dem for 6gonblicket
var viktigare dn hela vérlden. De bad mig att nédsta gang jag kom till Rom meddela
dem en vecka i forvdg exakt ndr jag skulle komma, vilket ju &r en omogjlighet med
mitt sétt att resa, ddr allt alltid bara dr improvisation. Om andra d& krdver som
villkor for att trdffa mig att jag ska precisera ankomst och avfard sd ldngt i forvag
som mdjligt kan jag bara tolka det som att de inte vill trdffa mig. En realistisk resendr
maste standigt vara beredd pa plotsliga och drastiska kullkastanden av alla planer,
som t.ex. av Ninos plétsliga flykt fran Palermo till en destination okdnd for alla, och
man kan aldrig krdva av en resendr att han en vecka i férvég ska veta exakt var han
ar foljande vecka, om han inte ar stationdr pa sin resa, vilket jag aldrig kan vara.

Den andra svdra motgdngen intrdffade pa tdget. En konduktdr som undersokte
min biljett faststidllde att den inte var giltig i Italien. Ddrmed maste jag betala inte
bara biljett for alla mina dterstdende etapper i Italien utan &ven en straffavgift.
Konduktoren menade att Inter Rail +26 inte har varit giltigt i Italien sedan tva ar
tillbaka, och visserligen hade han rétt, men sedan dess har under tva rundresor alla
italienska konduktdrer ldtit mig resa pa biljetten och till och med hélsat mig
vilkommen (sdrskilt i de s6dra delarna) och nédstan gjort honnér fér mig.
Naturligtvis var det oundvikligt att jag forr eller senare skulle rdka ut for en pedant,
och detta intriffade alltsd nu i tdget frdn Rom till Genua, ett nattdg med bara sittplats.

Dérmed dr Inter Rail +26-biljetten reducerad till ett frivilligt ekonomiskt gatlopp
for innehavaren, om han reser liangre bort dn till Ungern. Belgien, Schweiz,
Frankrike, Italien, Spanien, Portugal och Marocko ar stingda for honom, reser han
till Ruménien maste han betala visum (35 DM f6r transit) liksom i Bulgarien (55 DM
for transitvisum giltigt for hogst 30 timmar), vilka lander dr enda viagen for honom
till Grekland, da Serbien dr stidngt tills vidare pa grund av krig. Det dr ocksd enda
vagen for honom till Turkiet, dar han kan bli mérdad av kurder eller bomber pa
grund av kurdiskt folkmord och inbérdeskrig, om han reser 6ver till den asiatiska
delen av landet. Ddremot dr han vidlkommen att anvidnda biljetten pa farjan fran
Grekland till Brindisi, men om han da utnyttjar detta och kommer till Italien gratis
och glad i hdgen méste han sedan alltid betala fullt pris i hela Italien.

(Forts. i ndsta nummer.)



Krisresan, del 2.

Istanbul-Konstantinopel var sig likt med béattre vdder d&n ndgonsin och
underbarare médnskor dn ndgonsin. Jag hade gott sillskap av mina franska vanner
frdn Bukarest, och dven fem andra unga franska man kunde jag visa vdgen till mitt
véardshus for, ddr de gérna tog in och trivdes. S& langt var allting gott och vil. Virre
var det med doktor Sandy.

Enligt uppgift var han forsvunnen ndgonstans inne i landet, och jag maste resa
till Ankara for att f4 veta mer. Redan tagresan till Ankara var alldeles tillrackligt
dventyrlig. Jag blev anmodad av konduktdren att stiga av tdget ndgonstans i
Istanbuls yttersta utkanter, dd jag inte hade nagon sittplatsbiljett och tdget var
fullbokat, fastdn ungefdr varannan plats var ledig. Det ar forsta gdngen i mitt liv jag
som Inter Rail-resendr blir anmodad att stiga av taget. Konduktéren menade att det
kom tva senare tdg som jag kunde férsoka komma med pa. Det var bara att stiga ut i
natten och vénta.

Detta var desto mera beklagligt som jag just fatt en god vdn i en hjartlig
medresendr, Bora frdn Ankara, som rest i tretton lander och studerat tyska, engelska
och japanska (!) i Istanbul. Han kom med den hidpnadsvickande tesen att turkiska
och japanska var besldktade sprdk som grammatikaliskt och strukturméssigt stod
helt ndra varandra. Detta &r ett otroligt pastdende d4 ju turkar och japaner ar s helt
véasensskilda folk, men han var helt 6vertygad om sin uppfattnings riktighet. Som
muslim var han &ven helt 6ppen for reinkarnationsmgjligheten, som han fann vara
helt logisk. Han var sdker pd att han under andra varldskriget varit en tysk soldat
som stupat vid Sankt Petersburg och fére dess japan. Som turk hade han rakat bli
toédd i Tyskland.

Hans familj var fran Ankara, men hans morfars familj var frdn Antakya,
forntidens Antiokia och dé en av virldens och kristenhetens storsta stider. Han blev
eld och 14gor 6ver att jag rest i trakten (Adana och Tarsus) och rest s langt i Turkiet
som till Malatya. Vi blev mycket goda vianner, han var en lang och hjartlig typ med
stor kalufs, och var forbindelse hade kunnat utvecklas till ndgot betydande, om den
inte avbrutits tvart av konduktoren.

Han fragade mig mycket noggrant om vad jag tdnkte om Turkiet. Jag fann
Turkiet vara ett mycket spannande land d& det just nu befann sig i en fas av en
betydande och dynamisk utveckling, medan jag samtidigt framholl att Turkiets
kanske svaraste bit var skuggan av det forflutna med &rhundraden av den
grymmaste fortryckarregim under sultanerna, som kulminerat under forsta
varldskriget med det rda folkmordet pa 1,5 miljoner kristna armenier. Han holl med
mig om detta, men vi var bdda ense om att Turkiet nu holl pa att komma ut ur sig
sjdlv, dess folk borjade komma i kontakt med omvérlden och ldra sig andra sprak,
och att turkarnas intressantaste egenskap var deras formaga att fatta snabbt och att
med ldtthet uppsnappa fraimmande sprdk. Turken har egentligen ett lysande
intellekt, men min vdn Bora menade att ett annat stort problem i Turkiet var den
enorma skillnaden mellan olika mentaliteter inom landet.

Pa den hemska jarnvégsstationen i Istanbuls yttersta dstra utkanter fick jag véanta
en timme pa nésta tdg, som var ett sovvagnstdg som ocksd var fullbokat. Néasta tdg
kom klockan ett pd natten efter ytterligare en timme. Dér fanns det plats, men knappt
hade jag somnat s& kom konduktdren och anvisade mig en annan plats. Knappt hade
jag somnat igen sd kom han igen och forde mig i tdget genom manga vagnar till en
plats i forsta klass, dér jag dntligen fick vara i fred. Den konduktoren var i alla fall
maén om sin utldnning.

Taget nadde Ankara klockan 4tta pd morgonen. Jag gick genast och ringde min
kontaktman i Ankara (pé stationens enda kvarvarande polett-telefon), och han kom



genast i sin bil till stationen. Han var inte glad. Vi drack en kopp kaffe tillsammans i
stationens behagliga tesalong, varunder han fattade sig kort och beréttade det virsta.

Doktor Sandy hade kommit till Istanbul i slutet pd augusti och ganska snart
fortsatt till Ankara, troligen direkt efter att han ringt mig den 20 augusti. I Ankara
hade han traffat mycket folk och dven haft en lunch med mannen jag hade framfor
mig. Han hade meddelat sin avsikt att uppsoka kurderna. Den 27 augusti hade han
rest vidare Osterut. Sedan dess hade ingen hort ndgot mera om honom.

Vad som oroat min kontaktman var att doktor Sandy aldrig natt fram till sina
kurder. Han skulle ha triffat en av ledarna vid manadsskiftet, men den lille skotske
doktorn hade aldrig natt fram.

Min kontaktman befarade det védrsta. Han var inte ldngre inne i
regeringskretsarna, men han kunde Turkiet utantill och visste hur saker och ting gar
till. "Varje ar forsvinner mer dn 2000 mé&nniskor i Turkiet sparlost. Den enda
motsvarigheten dr hur det gick till i Argentina under militdrjuntans dagar. Vdra
militdrer flyger knappast ut 6ver Svarta Havet och dumpar folk i havet, men de har
andra metoder, och de ar grundliga. Om de vill att ett lik skall forsvinna sa
forsvinner det utan spar.

De kan ha haft ett motiv for att roja doktor Sandy ur vdgen, men deras motiv
maste i sa fall ha varit véldigt starkt, d& doktor Sandy var brittisk medborgare.
Dérfor tror jag inte pd det motivet. Det krdvdes ett starkare motiv dn turkiska
militdrers avund mot en utlannings vanskap med kurder, och ett sddant motiv kan
bara ha funnits hos drogtrafikanter. Doktor Sandy hann med mycket fran det att han
inledde sitt enmanskorstag mot narkotikamaffiorna, och bland annat tror jag att den
drastiska valds- och drogforbrukningsminskningen i USA fran i vdras var ett direkt
resultat av hans insatser. Sddant tal inte den professionella drogtrafiken. Dér har du
det enda troliga tillrdckligt starka motivet f6r att undanréja badde doktor Sandy sjdlv
och hans lik.

Naturligtvis kan du resa vidare till Van och dédr uppsdka var gemensamma
armeniske vdn, men jag tvivlar pa att han vet ndgot mera. Tvartom vill jag avrada dig
fran att diskutera doktor Sandy med ndgon mer i Turkiet eller i Europa. Om fel
person far hora att du vill grdva i doktor Sandys fall kan du sjélv bli satt pa vissa
farliga svarta listor, och det dr ingen betjdnt av, allra minst du sjalv."

Naturligtvis var det svart att diskutera inne pa kaféet, men han korde mig till
den nya stora busstationen, och storre delen av var konversation d4gde rum i hans bil.
Den nya stora busstationen var alldeles harresande, sirskilt om man jamférde den
med den gamla, en primitiv och ytterst levande bazar till busstation med trivsamma
matstdllen overallt, s att det dér var alldeles oemotstandligt att ta en buss vart som
helst. Allt var férdndrat nu. Busspriserna hade 6kat med 400%, och den nya
busstationen, en monstruds futuristisk mammutbunker som gjorde till och med
bussarna smé och forskramda, tycktes vilja allt for att avskrdcka resenérer. Till och
med den enda restaurangen var monstruds till storleken, steril och svindyr, varfor fa
satt dar och at.

Till dessa avskrdckande forhdllanden kom ocksd en olidlig muskelvdrk efter
dventyret pa Vitosha, som gjorde det alldeles olidligt att g&. Sandalpliggarna stack
mig fortfarande i foten, och hur skulle jag klara forsorjningen under den 150 mil
langa resan till Van och sedan tillbaka igen, d&ven om jag fann hotell Van i Van och
min armeniske van? Allt talade emot att jag skulle férsoka resa dit.

Det sista min hogt uppsatte kontakt i Ankara sade till mig var inte helt trostlost.
"Det finns en mojlighet att doktor Sandy &dnnu skulle finnas till. Det finns manga
hemliga kloster dar i dstra Turkiet. Eventuellt kan han ha funnit det sikrast att
temporért forsvinna frdn virlden for att idka klosterliv som omviéxling. Det dr inte
omgjligt. Men om han lever hor han av sig, och i s4 fall meddelar vi dig genast."
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Han log vénligt, skakade hand med mig, och vi skildes. Jag blev ensam kvar med
den monstrudsa bussterminalen fran Mars och tog forsta bésta buss till Istanbul.

(Forts. i nista nummer.)

Himalayaturer, del 10.

Forvénansvirt manga vésterldnningar férekom i Bodhgaya, nér jag var hér forra
géngen var jag nédstan ensam, och endast Darjeeling har under resan hittills haft mer
vasterldnningar att uppvisa.

De flesta forekom dock i Agra. Téget fran Delhi till Agra var packat med vildiga
turistgrupper (c:a 50 i varje grupp) fran Japan och Tyskland. Det mérktes att denna
taglinje var turismens kroppspulsdder i Indien, ty tdget var snabbt, det tog tva
timmar fran Delhi till Agra ndr samma avstdnd (20 mil) normalt tar fem timmar i
Indien, och en riktig frukost ingick i resan.

Aven Taj Mahal var sig likt trots vissa skillnader. Numera far man inte
fotografera i ndrheten av mausoléet, och man méste ta av sig skorna innan man
bestiger terassen. Intrddet har hojts fran 2 rupier (50 6re) till 10:50 (drygt 2:50 kronor)
vilket kan anses som fullt berdttigat. Men den storsta skillnaden fradn férra gadngen
var att jag denna gang var ensam med Taj Mahal.

Jag hade hoppats kunna genskjuta Tony, déd han dmnat sig hit, men han lyste
med sin franvaro. Forra gdngen i november '92 hade Johannes métt mig har ung och
frasch i sin bésta form. Minnet av det métet och franvaron denna géng av nagon god
vén bidrog till platsens odndliga melankoli.

Forra gdngen hade jag i samforstdnd med Johannes av ren finkédnslighet ej vagat
nalkas den sorjda skonheten i varldens vackraste grav. Denna gang gick jag direkt in,
och det var underbart att kila omkring barfota for forsta gangen i ar och dessutom i
Taj Mahal. Kungen, som byggt mausoléet at sin avlidna &dlskade hustru, hade dven
latit sig sjdlv gravldggas har, sa att de faktiskt ldg sida vid sida. Kan man tdnka sig ett
vackrare forevigande av en dkta kéarlek?

Tyviérr var gallerierna och minareterna stingda, s att man inte kunde ta sig upp
for hogre utsikter. Anledningen var tragisk. Alltfér manga misslyckade studenter och
olyckligt fordlskade hade anvant Taj Mahals balkonger och torn f6r att slunga sig ut i
vdrldens vackraste sjadlvmord. Man kan knappast d6 pa ett vackrare stélle, men de
ansvariga sdg sig tvungna till att avrdda fran efterfoljd genom att stinga till
uppgangarna.

Min forsta Indienresa borjade vid Taj Mahal, och den tredje och mest lyckade
slutade vid Taj Mahal. Nér blir n4sta Indienresa? Det finns tre mojligheter: antingen i
host, samma tid nésta ar, eller hosten nésta ar. Och det maste da minst bli en ny
helménadsresa.

Pa eftermiddagen bjods jag av min rickshawf6rare till hans hem, dédr han
presenterade sin far och syster, som bjod pa te. Hemmet var av indisk standard: ett
enda rum med cementgolv. Hans fru och dotter var ndgon annanstans, men det
markliga med denna familj var att de var katoliker. Madonnan med Jesusbarnet
hdngde pa vdggarna i olika versioner precis som Krishna och Siva eller Indra gor i
hinduiska hem och som man finner buddhor och taras i buddhistiska. Det var ingen
skillnad. Cykelrickshawforare &dr ofta betydande filosofer med intressanta
internationella kontakter (tidigare kunder, som de samlar minnen av,) och det ar
alltid vért att prata med dem, i synnerhet om de &r pratsamma. Min rickshawforare
berdttade att 40% av Agras befolkning &r kristna, vilket jag hade svart att tro, da det
ocksa finns mycket muslimer och dd landet dnd4 &r hinduistiskt. Védgen till hans hus
var omdjlig att hitta om man inte kdnde den, ingen cykelrickshaw gick in i de trénga,
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krokiga och gropiga grianderna, sa vi maste gd den sista biten. Likval var jag inte den
forste viasterldnning som foljde med honom till hans ytterst enkla hem, endast
obetydligt rikare &n Sri Rams i Darjeeling, och Agra dr d&ndé en forhéllandevis rik
indisk stad. Ingen cykelrickshawforare dger sin cykel, utan han hyr den, varfor de
alla ar fattiga.

Sdlunda var min sista dag i Indien ganska vemodig. Dominerande 6ver hela
staden var dock Shah Jahans personlighet, den mest melankoliska av sjédlvhirskare,
som byggde varldens vackraste monument t en redan avliden fru, for att sjdlv
inspérras i ett torn av sin son under sina sista sju ar, tills han dntligen fick gora sin
avlidna hustru efterldngtat sdllskap i vdrldens vackraste sagoslott, som bara ar ett
monument 6ver déden nér den dr som vackrast.

Infor avskedet av resan dr det dags for aterblickar. Vad har varit béast? Det har
forekommit flera hojdpunkter eller "sanningens 6gonblick". Dagarna i Dharamsala
var sd underbara att de gdrna hade fitt vara fler. Manali var kanske det vackraste
stillet pd resan. Mussoorie var kanske resans mest overvildigande upplevelse
medan Rishikesh bjod pa resans basta hotell ur miljosynpunkt med perfekt
restaurang och tradgardsservering. Joshimath var resans djarvaste utflykt for min
egen del medan Kausani blev hojdpunkten i Garwhal. I Almora daremot forekom de
bésta médnskorna.

Hojdpunkten for min del blev dock det kortaste besoket av alla i Kalimpong med
plotslig kontakt med mina gamla vdnner, &ven om Darjeeling ju alltid har varit den
trevligaste centralpunkten pa alla mina Indienresor. Emellertid blev Bodhgaya den
religiosa héjdpunkten medan Agra blev en virdig avslutning.

For Tonys del kan man tdnka sig att sanningens absoluta 6gonblick var ndr han
reste till Haidakhan pa egen hand, tog en taxi langt ut i 6demarken och steg av
ndgonstans i vildmarken utan att veta vare sig var han var, vart han skulle ta véigen,
hur han skulle komma tillbaka eller om han skulle komma tillbaka, - ett oerhort
risktagande och mera dventyrligt dn vettigt, som bara kan ursdktas med att besoket
var viktigt for hans utbildning.

De 6vriga hojdpunkterna for honom var Dharamsala och Darjeeling, av vilka det
senare Overtrdffade det forsta men bara tack vare en soluppgang och klar morgon
med Kanjenjunga. Att Darjeeling ddrigenom blev en succé dven {for Tony gladde mig
mycket.

g Nepal blev ingen besvikelse d4 vi ju aldrig kom dit. Hade vi kommit dit hade det
kanske blivit en besvikelse, vilket dock knappast &r troligt. Inte ens Gangtok och
Sikkim i ogenomtranglig dimma och regn blev ju nagon besvikelse.

Daremot kan man med fog kritisera vart satsande pa Indrailpass (f6r 2000 kronor
per person) fastdn vi bara holl oss till norra Indien och mest anvande buss. Hade vi i
stdllet skaffat reguljdra biljetter for vara tagresor hade det bara kostat omkring 2500
rupier eller en tredjedel. Emellertid var det praktiskt och bekvamt att kunna hoppa
pa vilket tdg som helst "i farten"”, och utan detta Indrail-pass hade vér resa fran
Kathgodam (Haldwani) till Siliguri (New Jaipalguri) via Barauni inte kunnat goras
lika smidigt och effektivt.

Resans storsta kris var emellertid Tonys sjukdom i resans sdmsta hotellrum i
Dehra Dun utan fonster. Tony kan aldrig glomma min blixtinsats for att rddda hans
bagage i Kulu, men jag anser att min insats for att {4 honom fran det djévliga hotellet
i Dehra Dun (dér vi hamnade av misstag) till det idealiska hotellet i Rishikesh var
betydligt mera avgdrande. Det enda som dr varre dn att bli sjuk i Indien ar att bli sjuk
pa ett ohédlsosamt stille, vilket Dehra Dun var. Ett liknande fall var min sjukdomskris
i Benares 13 november 1992 i samband med doktor Singhs ohyggliga d6dskris, som
16stes med att Johannes bestamt sinde mig ivdg dérifran, vilket var hur jag fann
Darjeeling.
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Vi far se vad Tony har att berdtta om sin dterfard fran Darjeeling ndr vi ses pa
flygtaltet i morgon infor kvillningen.

(I ndsta nummer avslutas dessa Himalayaturer och inleds den nya Indienresan,
som foljde ungefdr samma rutt: Delhi, Dharamsala, Rishikesh, Joshimath med
Badrinath, Kausani, Almora, Naini Tal, Darjeeling, Sikkim, Pokhara i Nepal,
Kathmandu, Bodhgaya och tillbaka till Delhi. Det kanske méarkligaste med denna nya
Indienresa, den mest lyckade hittills ndstan till och med utan hélsoproblem, var, att
den ocksd blev den billigaste Indienresan hittills. Hela resan inklusive flyg, 12 hotell,
12 ibland mycket ldnga bussresor, tva tadgresor pd sammanlagt mer &n 200 mil, med
mera, gick pd sammanlagt 7000 kronor under 32 dagar, vilket &r billigare dn den
senaste Europaresan med Inter Rail.

Denna nya Indienresa inleder vi har med detta mycket mérkliga dokument fran
Kathmandu:)

Samtal i Kathmandu

"Kére Christian, I var vdn Max Chablons anda vill jag 4terge kontentan av en
liten 'konferens' vi hade i Kathmandu tidigare i &r. Medverkande var utom jag och
Kim dven var van Doktor Sun och tva kineser, av vilka den ena var kommunist. Det
blev ju ingen konferens i Kathmandu f6rra dret pd grund av valen utan i stéllet en i
Darjiling, men man kan kanske sdga, att Kathmandu-konferensen 16pte av stapeln i
ar i stéllet.

Ingen forde ndgra anteckningar, métet hade ingen sekreterare, sa jag refererar
endast huvuddragen och stimningen kring vad som sades. Skriv av dokumentet,
bearbeta det och forkorta det som du vill, och forstér det sedan i vanlig ordning."

(Det bor hér noteras, att alla konferenser och politiska samtal Johannes ndgonsin
varit med om &gt rum endast pa villkor att ingenting skriftligt blev resultatet. Darfor
maste jag alltid forstora alla brev jag far av Johannes, sd att han aldrig 16per nagon
risk att f& skulden for att ndgonting rapporterats ndgonstans skriftligt ndgonsin.
Red.anm.)

"Jag tdnker att samtalet bor vara av sdrskilt intresse for dig, dd dven du
diskuterades. Vad som sades kan ge dig tips om riktlinjer infor framtiden.

Samtalen fordes pa engelska, nepali och kinesiska. Det mesta som kineserna sade
sinsemellan pé kinesiska kunde jag inte forstd, men Doktor Sun gav mig en kontenta
efterdt, som jag litar pd. Ingenting sades alltsd pad svenska, varfor min dversdttning
ibland kan verka nagot tillgjord. Jag har inte skrivit ner alltsammans pa engelska, da
jag hellre koncentrerade allt pa svenska, da ingen annan hér forstar detta sprak, och
dé jag tycker om att 6va min svenska. Det sdger sig sjdlvt, att inga mikrofoner eller
bandupptagare kan férekomma vid sddana hér samtal.

Doktor Sun fungerade som var vdrd och ordférande. Jag forsoker aterge
alltsammans som Max Chablon skulle ha gjort det.

Sun

Jag dr mycket glad Over att ha fatt er tillsammans under samma tak, sd att vi kan
prata om viktiga ting, som angdr inte bara Indien och Kina utan hela varlden. Dessa
mina vanner frdn Kina &dr herr Ho och herr Ping. Herr Ho 4r medlem av
kommunistpartiet och har nagot inflytande. Herr Ping &r diplomat och har mest
kommit som askddare. Herr Kim &r buddhist och representerar Indien, medan var
véan herr John, som &r fodd visterldnning, dr vél insatt i sdvél tibetanska fragor som
buddhistiska, politiska och religiosa.
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Ping
Vilken religion representerar han?
John

Jag ar fodd kristen i den ortodoxa kyrkan, och min utbildning ar grekisk-rysk,
men jag har nu bott néstan fyra ar i Indien och kdnner Ladakh sdvil som Tibet.

Ping (till Sun)
Han representerar alltsd inte vasterlandet?
John
Jag representerar vésterlandet bara i egenskap av demokrat.
Ping
En viktig politisk markering.
Sun

Men alla representerar vi freden. Vi vill alla ha fred, och vi har hér ett gyllene
tillfdlle att motas Gver granserna, Indien mot Kina och demokrati mot kommunism.

Kim

Indien upplever Kinas fortsatta ockupation och sinofiering av Tibet som ett
konstant och standigt vaxande hot mot Indien.

Ho
Indien har ingenting att frukta av Kina. Det forsdkrar vi.
Kim

Hur kan Indien tro pa Kinas forsdkringar ndr Kina placerat ut s& manga
kdrnvapen i Tibet som pekar direkt mot Indiens folkrikaste delstater?

Ho

Ni bara maste tro pad vdra forsdkringar. Ni har inget annat val. Ni har ingenting
att satta emot oss.

Ping (pd kinesiska)
Odiplomatiskt, herr Ho.
Ho (pd kinesiska)

Det struntar jag i. Indien kan inte hota oss.
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Ping (pd kinesiska)

Darfor bor vi inte heller hota dem.

Ho (pd kinesiska)

Tror du inte jag vet det? Men den dar killen (pekar pd Kim) férsoker vara
oférskamd och frack.

Ping (pd kinesiska)
L&t honom ryta. Han har inga tander.
Kim

Vi har ingenting att sdtta emot er, men varldsopinionen vixer emot er utan
Indiens hjilp.

Ho

(till Ping pd kinesiska) Hor bara pa honom! Han hotar!

(vanligt) - Herr Kim, forsdker ni hota oss? Ar ni med i den internationella
komplotten mot Kina? Vad tror ni kommunistpartiet dr till f61r? Att sld vakt om Kina
och rddda henne! Vi vill inte ha den vésterldndska dekadensen och korruptionen i
Kina! Vi vill inte ha det amerikanska barbariet med véldsfilmer och pornografi och
narkotika! Vi vill behdlla vart Kina intakt och organiserat som stat! Hela véasterlandet
ar ju i upplosning i synnerhet moraliskt! Det dr det var moraliska plikt mot vart land
och folk att skydda oss mot!

Kim
Varfor forfoljer ni dd buddhismen?

Ho
Vi forfoljer inte buddhismen.

Kim

Den ir nastan utrotad i Kina. I Tibet forstorde ni nistan alla dess kloster och
bocker.

Ho

Det var ett misstag som begicks av de fyras gidng. Vi har sedan dess
ateruppbyggt klostren.

Kim

Ni har dteruppbyggt en tiondel av alla forstorda kloster och bara sddana kloster
som kan vara attraktiva for turister. Resten ldter ni de av er utsugna tibetanerna
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ateruppbygga sjdlva med egna medel, som till exempel Ganden, ett av de tre storsta

klostren i vérlden, som ni tvingade tibetanerna att riva ner f6r hand och transportera

ner alla dess stenar i dalen. Nu far de sjdlva utan er hjilp bédra upp varje sten igen.
Ping

(pd kinesiska) Lamna det har 4t mig, kollega.

(till Kim) - Buddhismen &r pad aterkommande i hela Kina. Den har utsatts for
grava orattvisor inte bara i Tibet utan i hela Kina.

Sun

Ar det inte till och med s4, herr Ping, att ni som statsvetare riknar helt kallt med
den mgjligheten att buddhismen kan dtervinna sd mycket inflytande att den i Kina
kan komma att ersdtta kommunistpartiet om detta skulle upplosas?

Ping (med en blyg blick mot Ho)
Det ar faktiskt sd, Doktor Sun.
Ho (pd kinesiska)
Vad &r detta? Kommunistpartiet kan inte tolerera buddhistiska komplotter.
Ping (pd kinesiska)
Det dr ingen komplott, min vén. Det dr snarare som en férsdkring.
Ho (pd kinesiska)
Jag forstér er inte, kollega. Ar ni lojal mot partiet eller inte?
Ping (pd kinesiska)
Givetvis.
Ho (pd kinesiska)
Hur kan ni d& vara buddhist?
Ping (pd kinesiska)

Herr Ho, vart parti har funnits i femtio ar. Buddhismen har funnits i hélften av
fem tusen ar. Den har 6verlevt alla kriser. Inte ens kommunistpartiet har kunnat
utrota den.

Ho (pd kinesiska)

Kamrat, er vidskepelse férvanar mig.

Sun

Mina vinner, tala engelska och 18t oss halla oss till saken.
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Ho (pd kinesiska, pekar pd John)

For den déar imperialistiske vasterldnningens skull?

Sun (visar pd Kim)
Vi dr inte bara kineser hér, och engelska &r det enda sprak vi alla forstér.
Ho (vinder sig till John)

Néavil, herr vésterlanning, for er skull ska vi tala engelska. Ni har inte sagt
mycket. Vi vill gérna veta vad ni har hir att gora. Vi kan inte se er farg.

John
Jag dr neutral men mycket hdr for att ldra och forsta. Jag respekterar era
argument. Jag anser sjdlv att den amerikanska vulgédrkulturen och kapitalismen ar
vérldens kanske storsta onda. Det enda som kanske dr dannu ondare &r er behandling
av det tibetanska folket.
Ho
De var barbarer. Vi civiliserade dem.
John
Med atombomber? Med att f6rstora deras skolor och universitet?
Ho
De hade inga. Vi gav dem sddana.
John
Deras skolor och universitet var deras kloster.
Ho
De var fastningar for korruption och utsugning.
John
Det fanns bara bocker och konstverk i dem. (avbryter innan Ho hunnit bérja tala)
Och till detta onda kommer er behandling av uigurerna i Ost-Turkestan och
mongolerna i Inre Mongoliet.

Ho

Ni menar barbarerna i Sinkiang. De dr bara muslimer.
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Kim
Men ni spranger era atombomber pa detta folks av er ockuperade lands omrade.
Ho
Sinkiang har alltid tillhort Kina.
John

Nej, det har varit sjalvstandigt nirhelst det har fatt mojlighet att vara det, liksom
Tibet, Manchuriet och Mongoliet.

Ho

Ni vill sdledes, herr John, franrycka Kina Tibet, Sinkiang, Inre Mongoliet och
Manchuriet?

John

Tyvédrr &r manchurierna numera bara fyra procent i sitt eget land. Resten av
maénskorna dér &r inplanterade Han-kineser.

Ho
Utvandrare och pionjérer!
John
Kalla det vad ni vill. De har placerats ddr av er. De andra folken, alltsad
tibetanerna, mongolerna och uigurerna, vill inte réna samma 6de att uppslukas och
utrotas pa naturlig vdg av Han. De vill 6verleva. Och de ser ingen annan majlighet
att overleva dn att gora sig fria fran Kina.
Ho
De kan bara dverleva inom ramarna for folkrepublikens civilisation.
John
De dr av annan mening sjélva.

Ho

De kan inte klara sig pa egen hand. Inte ens ryssarna kan ju klara sig pa egen
hand efter att de avfoll fran socialismen.

John

Darfor att socialismen hade miljoforstort hela Sovjetunionen. Vill ni att samma
sak sker i hela Kina?
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Ping
Det har redan skett pa lokala hall.

Kim
Koko Nor till exempel.

Ping
Inte bara det.

Ho (pd kinesiska)
Kamrat, er daliga moral f6rvanar mig mer och mer.
Ping (pd kinesiska)

Kamrat, Kina kan inte ldngre gora ansprdk pd ofelbarhet infor varldens dgon.
Forr eller senare blir alla hemligheter kédnda.

Ho (pd kinesiska)

Genom spioner! Hur vet vi att inte dessa vidsterldanningar ocksa &r spioner, som
bara kommit hit for att fa ut ndgot av oss?

Ping (pd kinesiska)
Doktor Sun forsdkrade deras neutralitet.
Sun
Mina herrar, jag forsdkrar er att herr Kim bara representerar indiska och
buddhistiska intressen. Herr John har forklarat sig vara lika mycket mot Amerika
som ni.
Ho (pd kinesiska)
Det &r inte bara Amerika som dr farligt! Det &r hela varldskapitalismen! Hur vet
vi att mister John inte representerar ndgon hemlig falsk humanitér organisation som
bara gar kapitalismens drenden?

Ping (pd kinesiska)

Kamrat, jag mdste varna er for er brist pd diplomati. Ert sdtt att tdnka kan i
langden bara leda in i atervandsgréander och inbérdeskrig.

Kim

Tala engelska!
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Sun (pd kinesiska)

Jag ber er, mina herrar, att samarbeta. Det dr darfor vi dr hiar. Hans Majestat

Konungen av Nepal gav oss enkom sin tillatelse att sammantrdda héar f6r fredens
skull.

Ho (pd kinesiska)

Hur kan virlden vara sa blind och f6rfoérd av kapitalismen att den inte forstér att
kommunismen bara vill utbreda freden!

Sun (pd kinesiska)
Sag det pa engelska.
Ho (siger samma sak pd engelska)
Kim
Om den bara vill utbreda fred, varfor anviander den da vald?
Ho
Kina anvénder sig inte av vald. Vi anvander oss bara av lugn 6vertalning.
Kim
I Tibet har denna lugna 6vertalning alltid endast bestatt av vald.
Ho
Dér tar ni fel.
Kim
Herr Ho, ni dr granslost naiv.
Ho (till Ping, pd kinesiska)
Han forolampar mig!
Sun
Herr Ho, en teoretisk frdga. Om det skulle bli inbérdeskrig i Kina mellan
kommunistpartiet och armén, pa vilken sida skulle ni da stélla er? Skulle ni férsvara
landets sdkerhet och ordning och ge ert stdd at armén, eller skulle ni forsvara landets
frihet och kommunistpartiet?

Ho

En sddan situation kan aldrig uppsta.
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Sun

Hur vet ni det?

Ho
Det dr helt enkelt omojligt.
Sun
Och ni, herr Ping?
Ping

Jag medger att situationen skulle kunna uppstd. Doktor Suns frdga dr viktig.
Kommunistpartiet forsvarar stidllningar som blir allt mera otidsenliga medan armén
tyvarr blir alltmer korrumperad. Dessa bada utvecklingar strdavar helt mot varandra.
Om det skulle bli en kris skulle jag ta avstdnd fran bdda och ansluta mig till ett
buddhistiskt parti.

Kim
Varfor inte ett demokratiskt?
Ping
Kina &r d&nnu inte moget for konsekvent demokrati.
Ho (pd kinesiska)
Detta 4r de forsta vettiga ord ni har sagt idag, kamrat.
Ping (pd kinesiska)
Jag onskar er samma visdom.

Sun

Herr Ho, i vilka avseenden anser ni att kommunistpartiet har lyckats?

Ho
I alla avseenden.

Sun
Tag ett exempel.

Ho

Fodelsekontrollen. Diar har Kina lyckats medan hela viarlden for ovrigt har
misslyckats (vander sig mot Kim) och i synnerhet Indien.
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John

Tycker ni da det d&r méanskligt och naturligt att tvinga familjer till att bara ha ett
barn?

Ho
Det &dr nodvédndigt. Det borde vara noddvédndigt over hela virlden.
Befolkningsexplosionen hotar ju att férstora hela jorden. De naturliga epidemierna,
som forr begrinsade ménsklighetens utbredning, har eliminerats av
lakarvetenskapen, och Aids sprider sig for langsamt. Darfér maste tvingsatgarder
inforas.
John
Ni vill alltsa att Aids sprider sig mera?
Ho
Ja, sdrskilt i Afrika, Sydamerika och Indien. Se bara hur ménniskor har det i
stdder som Calcutta, Sdo Paulo, Mexico City, Cairo och Delhi! Det vore ju rena
barmhartigheten att 90% av alla varldens fattiga méanskor fick do sa att resten fick en
sdkrare framtid!

John

Mer &dn hilften av maénskligheten &dr fattig. Ni vill alltsa att hilften av
manskligheten skulle omkomma sa att resten fick 6verleva?

Ho
Ja. Det vore fornuftigt.
John
Och vill ni da &ven offra hélften av alla kineser?
Ho
Kina skulle ma gott av om mer dn hilften av alla kineser inte existerade.
John
Ni &dr dtminstone konsekvent.
Ho

Och hur ser ni pd vésterlandets utveckling? Dar finns ocksd en miljoforstoring
som dr den vérsta i vdrlden.
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John
Jag har alltid varit av den meningen att mdnniskan bor dtervdnda till naturen da
bara naturen kan rddda henne. De stora 4ttasiffriga miljonstdderna har jag alltid
betraktat som dodsfallor.
Ho

D4 lutar vi 4t samma hall. Det gldder mig. Ni dr trots allt fornuftig. Men for mig
fick d@ven alla miljonstdder stryka med.

John
I visterlandet &r vi av den uppfattningen att befolkningsexplosionen bara beror
av fattigdom. Om levnadsstandarden hojdes over fattigdom och nod skulle
familjerna inte ldingre ha manga barn, och befolkningsexplosionen skulle upphéra.
Men vi tror inte pd& kommunismens tvangsmedel. Bara kapitalismens frihet kan
astadkomma detta.

Ho

Vad spelar det for roll vilka medel som anvdnds bara de ger resultat? Jag tror att
var metod dr effektivare.

John
Men den dr oménsklig.
Ho
Ar Aids, prostitution, narkotikamissbruk och sjalvmord méanskligare?
Sun
Fragan dr om malet kan nds med ménskliga medel.
Kim
Mina herrar, bdda era alternativ ar lika oméanskliga, medan buddhismens och
kristendomens frivilliga celibat kan vara rétt 16sning och till och med effektivare dn
diktatoriskt tvang.
Ho
Kina &r demokratiskt!
Ping (pd kinesiska)
Borja inte nu igen!
Ho (pd kinesiska)

Han forolampar mig!
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Sun

Mina herrar, jag tror att vi har avhandlat det viktigaste. Far jag nu bjuda er pé en
maltid?

Ho

Doktor Sun, detta var det forsta riktigt kloka ni har sagt idag. Jag har velat
avsluta dessa meningslosa diskussioner hela tiden.

Ping
Innan vi slutar har jag dock en viktig frdga. Doktor Sun, jag har hort att ni har
skrivit en artikel i en tidning som utges i vdsterlandet pa engelska av en néra vén till
mister John. Vi stédllde upp pa att komma hit pd er inbjudan och diskutera pa villkor
att det hemligholls. Hur vet vi att ingenting av vara samtal kommer ut?

Sun

Jag skrev en artikel om Kinas framtid i en liten obetydlig kulturtidskrift vars
redaktor jag kdnner sjélv. Han dr musiker och litteraturforskare och helt ofarlig.

Ho
Hur vet ni det?
Sun

Mina herrar, ni fir bara acceptera det, liksom Kim far acceptera att era kiarnvapen
i Tibet pekar mot Indien.

Ho
Ni skriver ingenting om detta i tidningen eller ndgon annan tidning?
Sun
Jag ger er mitt ord pa att inte gora det. Jag har tystnadsplikt.
Ping (pd kinesiska)
Och dessa tva d&? (indikerar John och Kim)
Sun

Herr John och herr Kim, mina vinner kridver av er att ni inte skriver nigot pa
engelska om vért samtal hir idag.

John

Vi lovar att inte aterge ndgot enda engelskt ord av vad som har sagts har idag.
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Ping

Eller kinesiskt.

John
Eller kinesiskt.

Sun
Ar ni nojda, mina herrar?

Ping

Vi far vara néjda. Kanske Kina i alla fall har idag kommit ett steg ndrmare Indien
och Visterlandet.

Kim
Bara en frdga: vad har ni for planer med Hongkong och mot Taiwan?
Ho

Konferensen ar avslutad.

Doktor Sun 6verforde oss vardigt och smidigt fran debatten till middagen. Nagot
mer intressant fick vi inte ur kineserna. Mister Ho var under maltiden tyst och butter
medan herr Ping bara var ytlig artighet. Jag tror att bdda kidnde att de hade sagt for
mycket och dtminstone mer dn vad som var lampligt. Doktor Sun var beundransvard
allt igenom genom hans perfekta balansgang. Han &r en ovéarderlig tillgang for oss."

(Anmdirkning. Vi betraktar ovanstdende rekonstruktion av dessa pastddda samtal
i Kathmandu som det kanske bésta exempel vi har pa Johannes fotografiska minne:
vi tvivlar inte ett 6gonblick pd samtalens autenticitet och att de faktiskt &gt rum exakt
sa som Johannes i efterhand rekonstruerat dem enligt sitt drliga minnes protokoll -
hur litet detta &n kan bevisas. Red.anm.)

"Foljande dag vidtog en helt annan sorts konferens, som jag inte har kunnat
aterge pa samma sitt. I stéllet for kineserna deltog en buddhistisk munk fran Tibet,
som star ndra Dalai Lama, och en seg Khampa, en of6rbétterlig kinesbekdmpare, som
sjalv horde till de sista som aktivt bekdmpade kineserna, som aldrig givit upp och
som fortfarande ror sig som han vill inom Tibet utan att ndgonsin ha blivit tagen av
kineserna, d& han kédnner vagarna béttre dn de. Det sdger kanske sig sjalvt att han ar
en gammal nédra vén till mig och en av mina bésta védgvisare. Aven Doktor Sun var
med.

I stillet for kinesiska talades det hir en hel del tibetanska, men varken Doktor
Sun eller Kim avbrét ndr tibetanerna rent spontant Svergick i sin intensiva
diskussion sinsemellan pa tibetanska, dd de efterat alltid forklarade kontentan for
0SS.

Det enda viktiga med detta ndstan lika langa samtal var, att min Khampavén
lyckades gora det helt klart for Doktor Sun, att han personligen aldrig dmnade vila
eller ge upp forrdn inte bara Tibet var helt sjdlvstandigt och helt dtergivet sina
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egentliga geografiska och demografiska grinser, utan dven Ostra Turkestan, Inre
Mongoliet (dtergivet till det Yttre Mongoliet) och Manchuriet. Han gjorde det ocksa
helt klart for Doktor Sun att kineserna, efter att dessa linder atervunnit sin fulla
sjdlvstandighet, kunde rdkna med att bli konsekvent utkastade frén alla hall dir de
lyckats inplantera sig pa frimmande folks omrdden med en storre konsekvens och
brutalitet &n ryssarna fran Baltikum. Han menade att det var helt realistiskt att rdkna
med, att ndr Turkestan blev sjédlvstdndigt, s skulle muslimerna dér inte tveka infor
att massakrera varenda kines som hjilpt till med att forstora deras land. Han belyste
ocksd, betriaffande Turkestan, att muslimerna dir hade ett massivt stod att rdakna
med fran alla muslimska liander i Centralasien, da alla dessa lander, inklusive
Turkiet, fatt mottaga hundratusentals flyktingar frdn Turkestan, det sa kallade
Sinkiang, som pa kinesiska ju bara betyder Den Nya Provinsen. Vidare varnade han
sarskilt Kim for klentrogenhet och eftergivenhet mot kineserna frén Indiens sida och
fran véastvdrldens. Han podngterade da sarskilt vastvdarldens normala ryckande pa
axlarna 6ver Hongkong och dess framtid efter 1997:

"Kineserna édr ett folk utan sjdl och utan integritet. De &dr en enda sjdllos massa
som tillsammans bildar en amdba som bara sviller och breder ut sig och uppslukar
allt som det kommer i ber6ring med. Hongkong och vastvarlden kan inte rakna med
att Hongkong kommer att tilldtas ha kvar ndgon form av egenvirde efter juli 1997. S&
som vi kdnner Kina &r det troligt att allt personligt i Hongkong dd& kommer att
férsvinna, liksom i Taiwan, om Kina tilldts uppsuga dven detta."

Naturligtvis protesterade Dalai Lamas representant mot ett s& kompromisslost
attitydiserande och betecknade min Khampas politik som direkt farlig och dessutom
ofornuftig. Khampan svarade, att hans attityd inte var ndgon politik, utan att det var
sd varenda tibetansk, turkestansk, mongolisk och manchurisk individ tankte i hela
Asien, som haft ndgon kontakt med ndgon kines. De hade lart sig denna oférsonliga
attityd av 46 ars fortryck. Munken vidholl att instédllningen var farlig, oférnuftig och
obuddhistisk men resignerade.

Doktor Sun sade véldigt litet men lyssnade vildigt noga. Nar min Khampa
tycktes ha vunnit hela spelplanen, sade han: "Gud hjilpe Kina," i en ton som om han
hade givit upp och tiankte att ingenting kunde rddda Kina.

Efterat fragade jag honom mera privat vad han egentligen hade menat. Han kom
med en mycket intressant utldggning. "Kina fick lida fruktansvért under den
vésterldndska imperialismen fran 1850 och under japanerna och Kuomintang fram
till 1949, men ingenting var sd ont av allt som kom frdn vést som kommunismen.
Karl Marx baserade hela sin filosofi pa ett oforsonligt klasshat, och detta hat var den
enda drivkraften i hela hans livsverk. Kommunismen byggde fran bérjan till slut
bara pé hat, och detta hat har alla kineser tvangsmatats med under hela Ordférande
Maos tid och liangre. Detta hat har tillatits drabba &ven andra folk och sarskilt
tibetanerna, kanske det minst hatiska folket i varlden. Men hat sldr alltid tillbaka pa
sig sjdlv. Det maste sld tillbaka pa kineserna, och detta hat, som kommunisterna
pryglat Kina med i 46 ar, kommer tyvérr inte att sla tillbaka sd mycket pa
kommunisterna sjdlva, som liksom i Ryssland bara kommer att férsvinna och byta
targ, som det kommer att drabba det oskyldiga olyckliga kinesiska folket."

Dessa dagar var den forsta och andra november i Kathmandu. Nagra dagar
senare skot en israel ihjdl sin premidrminister Jitzhak Rabin. Detta gav mig en hel del
att tanka pd. Emellertid dr det ingenting som forenar denna israeliska hogerextremist
med min Khampa. De kommer fran tvd olika védrldar. Ingen tibetan eller annan
person utsatt for kinesiskt fortryck har dnnu gatt sd langt som till terrorism.
Terroristerna i Kina &r bara kineser, och tyvérr finns det manga likheter mellan
enskilda kinesiska kommissarier, militarer och fdngvaktare som mérdar av ren panik
eller galenskap, och sddana besinningslésa israeliska mordare, som mordar
premidrministern och 29 oskyldiga palestinier i Hebron, hdgerextremistiska
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terrorister som bara gor sitt yttersta for att forstora Israel. Det &r dtminstone min
mening.

Samtidigt som jag sympatiserar med Doktor Sun och delar hans dngslan maste
jag tyvarr ge min Khampa rdtt. Nar kineser omkommer genom landsomfattande
konvulsioner fdr man aldrig exakta uppgifter om de faktiska dodstalen. Ett exempel:
vid Himmelska Fridens Torg den 4 juni 1989 publicerade kommunistpartiet
uppgifter om ndgra hundratal doda 'som skjutits av misstag' eller som omkommit
genom 'sjalvforvéllade omstandigheter'. Kort sagt menade Deng Xiaoping att de som
dog pa Himmelska Fridens Torg fick skylla sig sjdlva nér de stod i vdgen for tanksen,
som hela virlden kunde se att mejade ner tusentals. Den faktiska dodssiffran ar
uppskattad till 6ver 10,000, kanske 12,000. Det dr omgijligt att ta reda péd det exakta
antalet. Vid koncentrationsldgren kring Xining ldr 10 miljoner fdngar vara
internerade. Ingen vet exakt, och 4nnu mindre vet ndgon hur ménga som détt eller
avlivats ddr under kommunistregimen, men det torde vara fler. Under 'det stora
spranget framat, ndr Kina tvdngsindustrialiserades pd 50-talet, omkom cirka 40
miljoner mdnskor av svilt. Ingen vet exakt. De tvingades frdn landsbygden till
industriella kollektiv ddr endast vdrdeldst skrot tillverkades, medan miljoner
anstélldes for att doda smafdglar i onddan och vansinne. Under kulturrevolutionen
omkom cirka 100 miljoner ménskor - ingen vet exakt. Manskovardet dr obefintligt i
Kina och har endast utvecklats i Taiwan och Hongkong, vilket dessa oaser givetvis
inte vill forlora, och vilket dr det forsta de forlorar om de inlemmas i Kina. Inget
maéanskovarde i Kina kan utvecklas sd lange kommunisterna styr landet. Deras regim
har fran borjan till slut kdnnetecknats av tomma ord som brutits - kineserna har
aldrig givit ndgot 16fte utan att ha brutit det. Av alla opalitliga folk i védrlden &r det
det mest konsekventa.

- Johannes B. Westerberg.”

Det hinder i Lhasa

En ung tibetan kastade tvd stenar mot bevdpnad polis. En vice plutonledare
fragade: "Borde vi kld upp honom?" Emedan stenarna trdffade en vice
bataljonkommendors ben befallde denne: "K14 upp honom!" Darpé tog han med tre
bevdpnade poliser upp jakten pd tibetanen som hade kastat stenarna. Tibetanen
sprang hem till en vanlig tibetansk familj. De bevdpnade poliserna slog in dérren och
Oppnade eld med k-pistar mot alla i huset. Alla sex medlemmarna av familjen dog,
av vilka den yngsta var bara 11 &r gammal. Men tibetanen som hade kastat stenarna
kldttrade 6ver muren och sprang bort. De bevdpnade poliserna sprang efter honom
och skot honom i benet med ett gevér. En av dem sprang sedan fram och anvinde
sitt gevar till att sld tibetanen i huvudet. Av en olyckshdndelse gav geviret da eld,
och en bevédpnad polis bakom honom triffades i nacken. Han dog genast. Nar vice
plutonledaren sdg denna polis do slog han ursinnigt den tibetan, som kastat
stenarna, i huvudet och slog ut hjarnan p4 honom. Nar poliserna slog ihjil denne
unge tibetan med sina gevir stod sex tibetaner i en annan familj i dorren till sitt hus
ett stycke ifrdn och ropade: "Mordare! Mordare!" Vice plutonledaren tog upp sin k-
pist och 6ppnade eld mot dem. Alla i &ven denna familj dog.

Detta dr exakt citerat frdn en kines som sjdlv var med. Detta var inte under de
svara kravallerna i Lhasa pé 50-talet utan sa sent som i mars 1989. Samma kines
rapporterade for Amnesty International om en massaker i Lhasa samma manad i
vilken 256 tibetaner moérdades.
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Som synes &r situationen i Lhasa ndgot annorlunda mot fallet med de
stenkastande palestinierna av Intifadan. Denna uppmaéarksammas av hela vérlden,
och israelerna ger séllan igen med samma mynt, medan ingen uppmarksammar vad
kineserna gor med de folk som de fortrycker.

Vi skall ta upp fler sddana incidenter framledes.

Om Buddhismen

Buddhismen &r egentligen inte ndgon religion utan snarare den yttersta filosofin.
Religion har brukat definieras som "en 6vertygelse om en hogre makt som rader 6ver
maénniskans liv", vilket indikerar en tro pd en eller flera gudar eller pa "6det". Just allt
sddant dr det som buddhismen radikalt tar avstand ifrdn. I stdllet hdavdar den, att
varje enskild méanniska sjilv &r ansvarig for i princip hela universum och sina
forbindelser ddarmed, vilket inbegriper forhallandet dartill och alla géranden och
latanden ddrmed. Buddhismen ér i sjdlva verket sd vetenskaplig, att dess grundare
frdn borjan rentav omojliggor varje form av dogmatik, da han i stéllet ber sina
larjungar att inte ta nagot for givet, utan att undersoka allt, prova allt och endast
acceptera det som visar sig halla efter undersékning och praktik. Var och en far
prova sig fram langs den ritta vagen sjdlv och ensam ett steg i sénder.

Buddhismen har alltsa ingen gud, och den som sist av alla & ndgon gud i
buddhismen &r Buddha sjilv, egentligen Siddhartha Gautama Sakyamuni Tathagata,
vilka namn stdr for fornamn - efternamn - sldktnamn - sanningssdgaren. Detta sista
namn Tathagata dr alltsd en titel och den enda titel karlen gav sig sjdlv. Den betyder
mera exakt: "den som sdger sanningen, som andra har sagt sanningen, som den alltid
kommer att sdgas", eller alltsd "den tidl6sa sanningens sdgare". Nagon absolut exakt
oversdttning av ordet kan inte ens dstadkommas pé engelska.

Karlen, som féddes som hinduist i en kunglig kast, brot alltsé radikalt med hela
hinduismen, alla dess gudar och hela dess kastsystem. Det enda han utvecklade i
stéllet var ldran om Karma, som ndrmast motsvaras av "Odet"; men genom det
asiatiska tagandet for givet av det hdr med reinkarnation eller sjdlavandring far
Karma eller "Odet" en odndligt djupare mening. Vad Buddha konsekvent
efterstrdvade och fann var en total befrielse fran allt oegentligt i livet - alla stérande
tankar, alla begédr och lidanden och kort sagt allt ont. Det buddhistiska idealet &r
alltsa att skaffa sig ett fullkomligt rent och klart sinne fritt fran varje tankbar form av
begir, vilket innebér strangt celibat. Denna fullkomliga sinnesfrid har en hogre status
i buddhismen &n all kunskap och utbildning i varlden.

For att nd detta ideal mdste man forst och fraimst rensa upp i sitt Karma, det &r
alla onda undermedvetna minnen fran det forflutna och d& dven fran tidigare liv,
som alltsd kan vara hur manga och belastade som helst. Denna process sker genom
ett mattligt asketiskt leverne och meditation. Enligt Buddha kunde var och en endast
gora detta sjdlv och ensam.

Man kan alltsa kalla buddhismen f6r en hog etisk moralfilosofi, som gér langre
dn ndgon annan i ett konsekvent genomférande av den grekiske guden Apollons
uppmaning: "Kann dig sjdlv!" eller: "Ha kunskap om dig sjéalv!" En f6ljd av detta bud
kan tyckas vara en viss risk for egoism, vilken risk buddhismen dock eliminerar
genom sitt stora karleks- eller barmhartighetsbud, vilket inbegriper f6rbud mot att
doda djur; och genom etablerandet av fenomenet Bodhisattvas.

En Bodhisattva &r en Buddha som natt Nirvana, dvs. fullkomlig frihet fran
Karmas belastningar, och som alltsa inte behover reinkarneras fler gdnger, men som
gor det danda av rent medlidande med livet och ménskligheten, f6r att hjdlpa dessa.
Det rader delade meningar inom buddhismen om Buddha sjilv efter sin livsgdrning
lamnade Karma-cykeln for gott eller 1t sig fortsdtta inkarneras som Bodhisattva.
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Enligt Theravada-buddhismen, som dr den &ldsta skolan och den som &r mest
utvecklad i Ceylon, Burma och Thailand, som mest koncentrerar sig pd buddhismen
som ldra, dr det fullt mojligt och kanske rentav troligt att Buddha aterkom med
jamna eller ojaimna mellanrum. Enligt Mahayana-buddhismen, "det stora hjulet", som
ar mera praktisk, som har en aktningsvart demokratisk karaktidr och som betonar
barmhirtighetsprincipen i praktik, som &r den skola som etablerat sig i Japan och
Kina, kom Buddha aldrig mer tillbaka. Enligt dem hade han gjort sitt och var fardig.
Det dr naturligtvis mera positivt och frestande att tinka sig att han fortsatte som
kronisk Bodhisattva. (En parallell i kristendomen: "Jag dr med eder alla dagar intill
tidens dnde," Jesu berdmda avskedsord i slutet av Mattheus-evangeliet, den mest
typiska tankbara manifestation av en riktig Bodhisattva.)

Det finns en tredje skola inom buddhismen som samtidigt 4r den senaste, kanske
den maérkligaste och definitivt den mest kontroversiella. Detta dr den tantriska
buddhismen i Tibet, som driver den buddhistiska meditationen till en sd extrem
spets, att de halsbrytande 6vningarna inbegriper personligt herravilde inte bara 6ver
den egna kroppen (sd att man kan overleva en tibetansk vinter naken utomhus och
ha det varmt och gott hela tiden) utan till och med 6ver naturkrafter, (ex.
upphédvande av tyngdlagen, framkallandet av hagelstormar som i fallet Milarepa,
fenomenet nast intill viktlos 16pning beskrivet av 6gonvittnet Alexandra David-Néel,
etc,) och till och med &ver politiska varldsskeenden, (ex. otroliga forutsédgelser av
otroliga varldsomvélvningar som faktiskt intrédffar.) Det kontroversiella med dessa
extrema tantriska dvningar dr, ur var synpunkt, att de utifrdn sett bara kan
karaktdriseras som super-ego-trippar med den fula betoningen av ego och egoism. I
sd extrema tantriska dvningar tycker man att det inte kan finnas mycket kvar av den
buddhistiska barmhartigheten och hjédlpsamheten. Typiskt for tantriskt skolade
lamor &r att de konsekvent avrdder andra frén att g4 samma véag, helt enkelt emedan
den &r ytterst farlig och krédver ett buddhistiskt omdome som inte dr av denna
véarlden. Ju hégre upp man kommer, desto ldttare &r det att g& fel och ramla hela
végen ner till botten.

Buddha sjélv var emot sddana dvningar. Vid ett tillfdlle traffade han vid en flod
en guru som dgnat fyrtio ar at konsten att ldra sig g& pd vattnet. Buddha beklagade
honom och sade: "Fyrtio &r har han kastat bort pa denna féfanga, nédr det hade varit
mycket enklare for honom att anlita farjkarlen nedat strommen, som fort honom
torrskodd 6ver floden for en spottstyver!"

Buddhismen har alltsd under 2500 ar spritt sig 6ver hela Asien och véxer alljamt,
numera mest i vastvarlden. Fér 1500 dr sedan var den @nnu dominerande 6ver hela
Centralasien dnda fram till Persien och 6ver hela Indien och stora delar av
Indonesien; men islam korde bort den med vald, medan hinduismen &tererdvrade
Indien. Hur kunde hinduismen, som buddhismen ersatt nidstan universellt,
dterhdmta sig och dtervinna néistan all foérlorad terrdng?

Svaret pd den fragan &r trefaldigt: Indiens klimat, buddhismens sedliga stranghet
med impopulért krav pa celibat, och hinduismens oemotstandliga sensualism. I
langden féredrog indierna en sensuell religion framfor en som var motsatsen, vilket
mycket har med det varma ljuva klimatet i Indien att gora. Egentligen &r det bara i
Indiens bergstrakter som buddhismen har 6verlevt. Emellertid vaxer buddhismen nu
dven i Indien, den &r dadr den starkast expanderande religionen, da alla Indiens
miljoner kastlgsa mer och mer soker sig till denna religion som ett béttre alternativ
an ett liv som fodd utanfér samhéllet och ddrmed automatiskt kroniskt utstott
dédrifran pa livstid. Darmed é&r vi ater tillbaka vid Buddhas radikala och pa sin tid
unikt heroiska avstandstagande och personliga nedrivande av alla kast-, klass- och
rasskillnader.

I ndsta nummer skall vi ta en ndrmare titt pa hinduismen.
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Optimistresan, del 5:
GSS osdikrar Prag

Det var ju liksom bdddat frdn borjan for komplikationer i GSS:s vistelse i Prag.
Hotellet var ju rena Kafkainteriéren med dubbla slussar till bdde korridorer och
dubbla sovrum med bara en nyckel. Inte bara hotellet var ytterst vdl organiserat med
sin Bar Barbar som lérdag kvéll stangde klockan 22 pd grund av ofdrutsedda
bestammelser, med sina slussanordningar till korridorerna som bara personalen
kunde 6ppna, och med sina intrikata rumsanordningar som gjorde att man i ett visst
tillstdnd inte ldngre kunde ta sig in pa sitt rum utan att bryta sig in frdn gdrdssidan,
vilket var ldtt gjort da det bara var att kliva in genom fonstret direkt frdn tradgarden;
utan dven reseprogrammet var ytterst vdl organiserat. Sdrskilt kom den vil
Overtdnkta precisionsorganisationen till kritan vid tillfdllen d& det krdvdes
improvisation. Ett sddant tillfdlle var ndr hela GSS (17 personer) hade varit pa
studiebesok vid en Olfabrik ute pa vischan nagonstans, vdl kamouflerad i gronskan
ungefdr som ett experimentellt koncentrationsldger, dar alla bestkare trakterats
frikostigt pd mer dn vad de orkade dricka, vilket tillfdlle ingen varit dum nog att inte
utnyttja till 6vermaximerade granser, med den pafoljd att busschaufféren pa vigen
tillbaka vdgrade sldppa av sdllskapet i centrala Prag. De sjutton dlundersdkarna
slapptes i stéllet av i Florens, som en busstation hette, varifran de fick bege sig vart
de ville pd egen hand. P4 nigot sétt lyckades de villa in sig till centrala Prag, men
sedan var det slut pd den perfekta organisationen.

Saken var den att det regnade, och just vid detta tillfdlle hade det organiserats
gruppfotografering pa Vaclavplatsen. Samtidigt var betydande minoriteter i gruppen
mer hdgade att finna ndgot dtbart matstélle &n att bli fotograferade i hillregn, endr de
var tdmligen hungriga, d4 hela dagen gatt &t till att inspektera 6lframstéllning utan
annan fortdring dn bara 61, och det redan var sent pa eftermiddagen. Att under
rddande omstdndigheter organisera en professionell gruppfotografering i héllande
regn erbjod vissa svdrforcerade svarigheter, dd stindigt mindre grupper inom
gruppen inte infann sig, endr de strdvade &t olika hall mot olika matstdllen och
framst undan regnet. Hur gruppbilderna sedan blev fortéljer inte historien, men de
torde ha blivit tdmligen séliga, solkiga och nedblotade med hingande hartestar 6ver
ansiktena som fordrade att vridas ur....

Sedan gillde det att finna en for tillfdllet lamplig restaurang. Bara for att komma
under tak ( - vid Vaclavplatsen finns det nédstan bara uteserveringar,) foreslog nagon
att man skulle anlita en billig fortrafflig restaurang nere i tunnelbanestationen, vilket
forslag mottogs med acklamation - vad som helst f6r att komma bort fran regnet! Det
visade sig dock bara att den fortriffliga efterlingtade restaurangen inte fanns i just
den tunnelbanestationen. Eller visserligen fanns den sdkert ddr, men dven Prags
tunnelbanestationer har sina hogt utvecklade Kafkasystem med utstuderat
tillkrdnglade labyrinter, sd ndr nagot soks dar hittas det inte. Restaurangen fanns
sdkert dar forvisso, det var alla sdkra pd, men i en annan dnda och nedgang eller
uppgang, som inte direkt var tillgdnglig, dd det fanns sd médnga som alla var sa
avldgsna frdn varandra. S& det var bara att ga upp i regnet igen, vilket hela gruppen
tappert gjorde.

Vad som sedan foljde var en odndlig vandringsfard i Osregnet pa jakt efter
restauranger i Prag som inte var uteserveringar, varvid sddana unika etablissemang
just d& inte stod nagonstans att finna. Till slut hittades ett idealiskt stille med
tackndmliga priser, som dock visade sig bara ha sallad pa menyn. Under denna ack
s heroiska men trostlosa vandring glesnade leden pa ett anméarkningsvart sétt, da
ingen fattade vart fler och fler tog vdgen. De bara forsvann. Mattet rdgades nér
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stommen av gruppen slutligen fann sig tillbaka pd exakt samma stélle var den utgatt
ifran efter den bl6ta och pinsamt minnesvirda gruppfotograferingen.

Av de mindre upplosta grupperna hamnade slutligen en inne pa en 6lbar dér det
atminstone fanns mera 6l. En annan hamnade inne pa ett sjapp dar det spelades
oronbeddvande rockmusik medan televisionerna samtidigt visade “Dallas” utan ljud.
Vart de 6vriga tog végen fortédljer inte historien, men vill det sig riktigt illa gar val
somliga forlorade GSS-medlemmar kvar dér i 6sregnet allt &nnu och letar efter andra
forlorade GSS-medlemmar eller efter forlorade billiga restauranger nere i Kafka-
tunnelbanans outgrundliga labyrintmysterier utan dnde....

(Optimistresan forvéntas fortsitta i Budapest nésta ar.)

Goteborg den 27 november 1995.

(Né&sta nummer av Fritdnkaren vintas utkomma ndgon gang under december
maénad.)
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